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1 Καὶ
Dan
G2532

ἤκουσα
aku–mendengar
G0191

μεγάλης
besar
G3173

φωνῆς
suara
G5456

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

ναοῦ,
Bait–Suci
G3485

λεγούσης
berkata
G3004

τοῖς
kepada–
G3588

ἑπτὰ
tujuh
G2033

ἀγγέλοις,
malaikat
G0032

Ὑπάγετε,
Pergilah
G5217

καὶ
dan
G2532

ἐκχέετε
tuangkanlah
G1632

τὰς
–
G3588

ἑπτὰ
tujuh
G2033

φιάλας
cawan
G5357

τοῦ
–
G3588

θυμοῦ
murka
G2372

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
Allah
G2316

εἰς
ke atas
G1519

τὴν
–
G3588

γῆν.
bumi
G1093

Dan aku mendengar suara yang nyaring dari dalam Bait Suci berkata kepada ketujuh malaikat itu: "Pergilah dan 
tumpahkanlah ketujuh cawan murka Allah itu ke atas bumi."

2 Καὶ
Dan
G2532

ἀπῆλθεν
pergi
G0565

ὁ
–
G3588

πρῶτος,
pertama
G4413

καὶ
dan
G2532

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

εἰς
ke atas
G1519

τὴν
–
G3588

γῆν;
bumi
G1093

καὶ
dan
G2532

ἐγένετο
terjadi
G1096

ἕλκος,
bisul
G1668

κακὸν
jahat
G2556

καὶ
dan
G2532

πονηρὸν,
berbahaya
G4190

ἐπὶ
atas
G1909

τοὺς
–
G3588

ἀνθρώπους
manusia
G0444

τοὺς
–
G3588

ἔχοντας
mempunyai
G2192

τὸ
–
G3588

χάραγμα
tanda
G5480

τοῦ
–
G3588

θηρίου,
binatang
G2342

καὶ
dan
G2532

τοὺς
–
G3588

προσκυνοῦντας
menyembah
G4352

τῇ
–
G3588

εἰκόνι
patung
G1504

αὐτοῦ.
nya
G0846

Maka pergilah malaikat yang pertama dan ia menumpahkan cawannya ke atas bumi; maka timbullah bisul yang 
jahat dan yang berbahaya pada semua orang yang memakai tanda dari binatang itu dan yang menyembah 
patungnya.

3 Καὶ
Dan
G2532

ὁ
–
G3588

δεύτερος
kedua
G1208

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

εἰς
ke dalam
G1519

τὴν
–
G3588

θάλασσαν;
laut
G2281

καὶ
dan
G2532

ἐγένετο
menjadi
G1096

αἷμα,
darah
G0129

ὡς
seperti
G5613

νεκροῦ;
orang–mati
G3498

καὶ
dan
G2532

πᾶσα
setiap
G3956

ψυχὴ
jiwa
G5590

ζωῆς
hidup
G2222

ἀπέθανεν,
mati
G0599

τὰ
–
G3588

ἐν
di dalam
G1722

τῇ
–
G3588

θαλάσσῃ.
laut
G2281

Dan malaikat yang kedua menumpahkan cawannya ke atas laut; maka airnya menjadi darah, seperti darah 
orang mati dan matilah segala yang bernyawa, yang hidup di dalam laut.
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4 Καὶ
Dan
G2532

ὁ
–
G3588

τρίτος
ketiga
G5154

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

εἰς
ke dalam
G1519

τοὺς
–
G3588

ποταμοὺς,
sungai-sungai
G4215

καὶ
dan
G2532

τὰς
–
G3588

πηγὰς
mata-air
G4077

τῶν
–
G3588

ὑδάτων;
air
G5204

καὶ
dan
G2532

ἐγένετο
menjadi
G1096

αἷμα.
darah
G0129

Dan malaikat yang ketiga menumpahkan cawannya atas sungai-sungai dan mata-mata air, dan semuanya 
menjadi darah.

5 Καὶ
Dan
G2532

ἤκουσα
aku–mendengar
G0191

τοῦ
–
G3588

ἀγγέλου
malaikat
G0032

τῶν
–
G3588

ὑδάτων
air
G5204

λέγοντος,
berkata
G3004

Δίκαιος
Adil
G1342

εἶ,
Engkau
G1510

ὁ
–
G3588

ὢν,
yang–ada
G1510

καὶ
dan
G2532

ὁ
–
G3588

ἦν,
yang–dahulu
G1510

ὁ
–
G3588

Ὅσιος,
Yang–Kudus
G3741

ὅτι
karena
G3754

ταῦτα
ini
G3778

ἔκρινας.
Engkau–menghakimi
G2919

Dan aku mendengar malaikat yang berkuasa atas air itu berkata: "Adil Engkau, Engkau yang ada dan yang sudah 
ada, Engkau yang kudus, yang telah menjatuhkan hukuman ini.

6 ὅτι
karena
G3754

αἷμα
darah
G0129

ἁγίων
orang-orang–kudus
G0040

καὶ
dan
G2532

προφητῶν
nabi-nabi
G4396

ἐξέχεαν,
mereka–menumpahkan
G1632

καὶ
dan
G2532

αἷμα
darah
G0129

αὐτοῖς
kepada–mereka
G0846

δέδωκας
Engkau–memberikan
G1325

πιεῖν;
untuk–minum
G4095

ἄξιοί
layak
G0514

εἰσιν.
mereka
G1510

Karena mereka telah menumpahkan darah orang-orang kudus dan para nabi, Engkau juga telah memberi 
mereka minum darah; hal itu wajar bagi mereka!"

7 Καὶ
Dan
G2532

ἤκουσα
aku–mendengar
G0191

τοῦ
–
G3588

θυσιαστηρίου
mezbah
G2379

λέγοντος,
berkata
G3004

Ναί,
Ya
G3483

Κύριε
Tuhan
G2962

ὁ
–
G3588

Θεός
Allah
G2316

ὁ
–
G3588

Παντοκράτωρ,
Yang–Mahakuasa
G3841

ἀληθιναὶ
sejati
G0228

καὶ
dan
G2532

δίκαιαι
adil
G1342

αἱ
–
G3588

κρίσεις
penghakiman-penghakiman
G2920

σου.
Mu
G4771

Dan aku mendengar mezbah itu berkata: "Ya Tuhan, Allah, Yang Mahakuasa, benar dan adil segala penghakiman-
Mu."

8 Καὶ
Dan
G2532

ὁ
–
G3588

τέταρτος
keempat
G5067

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

ἐπὶ
ke atas
G1909

τὸν
–
G3588

ἥλιον;
matahari
G2246

καὶ
dan
G2532

ἐδόθη
diberikan
G1325

αὐτῷ
kepadanya
G0846

καυματίσαι
untuk–membakar
G2739

τοὺς
–
G3588

ἀνθρώπους
manusia
G0444

ἐν
dengan
G1722

πυρί.
api
G4442

Dan malaikat yang keempat menumpahkan cawannya ke atas matahari, dan kepadanya diberi kuasa untuk 
menghanguskan manusia dengan api.
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9 καὶ
dan
G2532

ἐκαυματίσθησαν
dibakar
G2739

οἱ
–
G3588

ἄνθρωποι
manusia
G0444

καῦμα
panas
G2738

μέγα,
besar
G3173

καὶ
dan
G2532

ἐβλασφήμησαν
mereka–menghujat
G0987

τὸ
–
G3588

ὄνομα
nama
G3686

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
Allah
G2316

τοῦ
–
G3588

ἔχοντος
mempunyai
G2192

τὴν
–
G3588

ἐξουσίαν
kuasa
G1849

ἐπὶ
atas
G1909

τὰς
–
G3588

πληγὰς
tulah-tulah
G4127

ταύτας,
ini
G3778

καὶ
dan
G2532

οὐ
tidak
G3756

μετενόησαν
mereka–bertobat
G3340

δοῦναι
untuk–memberi
G1325

αὐτῷ
kepada–Nya
G0846

δόξαν.
kemuliaan
G1391

Dan manusia dihanguskan oleh panas api yang dahsyat, dan mereka menghujat nama Allah yang berkuasa atas 
malapetaka-malapetaka itu dan mereka tidak bertobat untuk memuliakan Dia.

10 Καὶ
Dan
G2532

ὁ
–
G3588

πέμπτος
kelima
G3991

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

ἐπὶ
ke atas
G1909

τὸν
–
G3588

θρόνον
takhta
G2362

τοῦ
–
G3588

θηρίου;
binatang
G2342

καὶ
dan
G2532

ἐγένετο
menjadi
G1096

ἡ
–
G3588

βασιλεία
kerajaan
G0932

αὐτοῦ
nya
G0846

ἐσκοτωμένη;
gelap
G4656

καὶ
dan
G2532

ἐμασῶντο
mereka–menggigit
G3145

τὰς
–
G3588

γλώσσας
lidah
G1100

αὐτῶν
mereka
G0846

ἐκ
karena
G1537

τοῦ
–
G3588

πόνου;
kesakitan
G4192

Dan malaikat yang kelima menumpahkan cawannya ke atas takhta binatang itu dan kerajaannya menjadi gelap, 
dan mereka menggigit lidah mereka karena kesakitan,

11 καὶ
dan
G2532

ἐβλασφήμησαν
mereka–menghujat
G0987

τὸν
–
G3588

Θεὸν
Allah
G2316

τοῦ
–
G3588

οὐρανοῦ
langit
G3772

ἐκ
karena
G1537

τῶν
–
G3588

πόνων
kesakitan-kesakitan
G4192

αὐτῶν,
mereka
G0846

καὶ
dan
G2532

ἐκ
karena
G1537

τῶν
–
G3588

ἑλκῶν
bisul-bisul
G1668

αὐτῶν;
mereka
G0846

καὶ
dan
G2532

οὐ
tidak
G3756

μετενόησαν
mereka–bertobat
G3340

ἐκ
dari
G1537

τῶν
–
G3588

ἔργων
perbuatan-perbuatan
G2041

αὐτῶν.
mereka
G0846

dan mereka menghujat Allah yang di sorga karena kesakitan dan karena bisul mereka, tetapi mereka tidak 
bertobat dari perbuatan-perbuatan mereka.

12 Καὶ
Dan
G2532

ὁ
–
G3588

ἕκτος
keenam
G1623

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

ἐπὶ
ke atas
G1909

τὸν
–
G3588

ποταμὸν
sungai
G4215

τὸν
–
G3588

μέγαν
besar
G3173

‹τὸν›
–
G3588

Εὐφράτην;
Efrat
G2166

καὶ
dan
G2532

ἐξηράνθη
kering
G3583

τὸ
–
G3588

ὕδωρ
air
G5204

αὐτοῦ,
nya
G0846

ἵνα
supaya
G2443

ἑτοιμασθῇ
disiapkan
G2090

ἡ
–
G3588

ὁδὸς
jalan
G3598

τῶν
–
G3588

βασιλέων
raja-raja
G0935

τῶν
–
G3588

ἀπὸ
dari
G0575

ἀνατολῆς
terbit
G0395

ἡλίου.
matahari
G2246

Dan malaikat yang keenam menumpahkan cawannya ke atas sungai yang besar, sungai Efrat, lalu keringlah 
airnya, supaya siaplah jalan bagi raja-raja yang datang dari sebelah timur.
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13 Καὶ
Dan
G2532

εἶδον
aku–melihat
G3708

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

στόματος
mulut
G4750

τοῦ
–
G3588

δράκοντος,
naga
G1404

καὶ
dan
G2532

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

στόματος
mulut
G4750

τοῦ
–
G3588

θηρίου,
binatang
G2342

καὶ
dan
G2532

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

στόματος
mulut
G4750

τοῦ
–
G3588

ψευδοπροφήτου,
nabi–palsu
G5578

πνεύματα
roh-roh
G4151

τρία
tiga
G5140

ἀκάθαρτα,
najis
G0169

ὡς
seperti
G5613

βάτραχοι;
katak
G0944

Dan aku melihat dari mulut naga dan dari mulut binatang dan dari mulut nabi palsu itu keluar tiga roh najis 
yang menyerupai katak.

14 εἰσὶν
adalah
G1510

γὰρ
sebab
G1063

πνεύματα
roh-roh
G4151

δαιμονίων
setan-setan
G1140

ποιοῦντα
membuat
G4160

σημεῖα,
tanda-tanda
G4592

ἃ
yang
G3739

ἐκπορεύεται
keluar
G1607

ἐπὶ
kepada
G1909

τοὺς
–
G3588

βασιλεῖς
raja-raja
G0935

τῆς
–
G3588

οἰκουμένης
dunia
G3625

ὅλης,
seluruh
G3650

συναγαγεῖν
untuk–mengumpulkan
G4863

αὐτοὺς
mereka
G0846

εἰς
untuk
G1519

τὸν
–
G3588

πόλεμον
perang
G4171

τῆς
–
G3588

ἡμέρας
hari
G2250

τῆς
–
G3588

μεγάλης
besar
G3173

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
Allah
G2316

τοῦ
–
G3588

Παντοκράτορος.
Yang–Mahakuasa
G3841

Itulah roh-roh setan yang mengadakan perbuatan-perbuatan ajaib, dan mereka pergi mendapatkan raja-raja di 
seluruh dunia, untuk mengumpulkan mereka guna peperangan pada hari besar, yaitu hari Allah Yang 
Mahakuasa.

15 Ἰδοὺ,
Lihatlah
G3708

ἔρχομαι
Aku–datang
G2064

ὡς
seperti
G5613

κλέπτης.
pencuri
G2812

μακάριος
Berbahagialah
G3107

ὁ
–
G3588

γρηγορῶν,
yang–berjaga
G1127

καὶ
dan
G2532

τηρῶν
menjaga
G5083

τὰ
–
G3588

ἱμάτια
pakaian-pakaian
G2440

αὐτοῦ,
nya
G0846

ἵνα
supaya
G2443

μὴ
jangan
G3361

γυμνὸς
telanjang
G1131

περιπατῇ,
ia–berjalan
G4043

καὶ
dan
G2532

βλέπωσιν
mereka–melihat
G0991

τὴν
–
G3588

ἀσχημοσύνην
kemaluan
G0808

αὐτοῦ.
nya
G0846

"Lihatlah, Aku datang seperti pencuri. Berbahagialah dia, yang berjaga-jaga dan yang memperhatikan 
pakaiannya, supaya ia jangan berjalan dengan telanjang dan jangan kelihatan kemaluannya."

16 καὶ
dan
G2532

συνήγαγεν
mereka–dikumpulkan
G4863

αὐτοὺς
mereka
G0846

εἰς
ke
G1519

τὸν
–
G3588

τόπον
tempat
G5117

τὸν
–
G3588

καλούμενον
disebut
G2564

Ἑβραϊστὶ
dalam–bahasa–Ibrani
G1447

Ἁρ¦μαγεδών.
Harmagedon
G0717

Lalu ia mengumpulkan mereka di tempat, yang dalam bahasa Ibrani disebut Harmagedon.

17 Καὶ
Dan
G2532

ὁ
–
G3588

ἕβδομος
ketujuh
G1442

ἐξέχεεν
menuangkan
G1632

τὴν
–
G3588

φιάλην
cawan
G5357

αὐτοῦ
nya
G0846

ἐπὶ
ke atas
G1909

τὸν
–
G3588

ἀέρα;
udara
G0109

καὶ
dan
G2532

ἐξῆλθεν
keluar
G1831

φωνὴ
suara
G5456

μεγάλη
keras
G3173

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

ναοῦ
Bait–Suci
G3485

ἀπὸ
dari
G0575

τοῦ
–
G3588

θρόνου,
takhta
G2362

λέγουσα,
berkata
G3004

Γέγονεν!
Sudah–jadi
G1096
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Dan malaikat yang ketujuh menumpahkan cawannya ke angkasa. Dan dari dalam Bait Suci kedengaranlah suara 
yang nyaring dari takhta itu, katanya: "Sudah terlaksana."

18 καὶ
dan
G2532

ἐγένοντο
terjadi
G1096

ἀστραπαὶ,
kilat
G0796

καὶ
dan
G2532

φωναὶ,
suara-suara
G5456

καὶ
dan
G2532

βρονταί;
guntur
G1027

καὶ
dan
G2532

σεισμὸς
gempa
G4578

ἐγένετο
terjadi
G1096

μέγας,
besar
G3173

οἷος
seperti
G3634

οὐκ
belum
G3756

ἐγένετο,
terjadi
G1096

ἀφ’
sejak
G0575

οὗ
kapan
G3739

ἄνθρωπος�
manusia
G0444

ἐγένετο
ada
G1096

ἐπὶ
di atas
G1909

τῆς
–
G3588

γῆς,
bumi
G1093

τηλικοῦτος
demikian–besar
G5082

σεισμὸς,
gempa
G4578

οὕτω
demikian
G3779

μέγας.
dahsyat
G3173

Maka memancarlah kilat dan menderulah bunyi guruh, dan terjadilah gempa bumi yang dahsyat seperti belum 
pernah terjadi sejak manusia ada di atas bumi. Begitu hebatnya gempa bumi itu.

19 καὶ
dan
G2532

ἐγένετο
menjadi
G1096

ἡ
–
G3588

πόλις
kota
G4172

ἡ
–
G3588

μεγάλη
besar
G3173

εἰς
menjadi
G1519

τρία
tiga
G5140

μέρη;
bagian
G3313

καὶ
dan
G2532

αἱ
–
G3588

πόλεις
kota-kota
G4172

τῶν
–
G3588

ἐθνῶν
bangsa-bangsa
G1484

ἔπεσαν;
jatuh
G4098

καὶ
dan
G2532

Βαβυλὼν
Babel
G0897

ἡ
–
G3588

μεγάλη
besar
G3173

ἐμνήσθη
diingat
G3403

ἐνώπιον
di–hadapan
G1799

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
Allah
G2316

δοῦναι
untuk–memberi
G1325

αὐτῇ
kepadanya
G0846

τὸ
–
G3588

ποτήριον
cawan
G4221

τοῦ
–
G3588

οἴνου
anggur
G3631

τοῦ
–
G3588

θυμοῦ
murka
G2372

τῆς
–
G3588

ὀργῆς
kemurkaan
G3709

αὐτοῦ.
Nya
G0846

Lalu terbelahlah kota besar itu menjadi tiga bagian dan runtuhlah kota-kota bangsa-bangsa yang tidak 
mengenal Allah. Maka teringatlah Allah akan Babel yang besar itu untuk memberikan kepadanya cawan yang 
penuh dengan anggur kegeraman murka-Nya.

20 καὶ
dan
G2532

πᾶσα
setiap
G3956

νῆσος
pulau
G3520

ἔφυγεν;
lari
G5343

καὶ
dan
G2532

ὄρη
gunung-gunung
G3735

οὐχ
tidak
G3756

εὑρέθησαν;
ditemukan
G2147

Dan semua pulau hilang lenyap, dan tidak ditemukan lagi gunung-gunung.

21 καὶ
dan
G2532

χάλαζα
hujan–es
G5464

μεγάλη,
besar
G3173

ὡς
seperti
G5613

ταλαντιαία,
satu–talenta
G5006

καταβαίνει
turun
G2597

ἐκ
dari
G1537

τοῦ
–
G3588

οὐρανοῦ
langit
G3772

ἐπὶ
ke atas
G1909

τοὺς
–
G3588

ἀνθρώπους;
manusia
G0444

καὶ
dan
G2532

ἐβλασφήμησαν
menghujat
G0987

οἱ
–
G3588

ἄνθρωποι
manusia
G0444

τὸν
–
G3588

Θεὸν,
Allah
G2316

ἐκ
karena
G1537

τῆς
–
G3588

πληγῆς
tulah
G4127

τῆς
–
G3588

χαλάζης,
hujan–es
G5464

ὅτι
karena
G3754

μεγάλη
besar
G3173

ἐστὶν
adalah
G1510

ἡ
–
G3588

πληγὴ
tulah
G4127

αὐτῆς
nya
G0846

σφόδρα.
sangat
G4970

Dan hujan es besar, seberat seratus pon, jatuh dari langit menimpa manusia, dan manusia menghujat Allah 
karena malapetaka hujan es itu, sebab malapetaka itu sangat dahsyat.
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